See the notice on TED website

497687-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccién de plantas depuradoras de aguas residuales —
Abwasseranlage Oberthal Glidesweiler (104) - Sanierung der Klaranlage Giidesweiler und
Erneuerung der Regenwasserbehandlung

OJ S 136/2026 17/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Entsorgungsverband Saar
Correo electrénico: vergabe@evs.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Proteccion del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Abwasseranlage Oberthal Gludesweiler (104) - Sanierung der Klaranlage Gudesweiler
und Erneuerung der Regenwasserbehandlung
Descripcion: Ruckbau der bestehenden Teichklaranlage und Herstellung einer technischen
Klaranlage mit Feinrechenanlage, Rundsandfanganlage, Belebungsbecken (Biocos-
Verfahren), Phosphatfallungsanlage und Schlammspeicher. Erneuerung der
Regenwasserbehandlung mit Trennbauwerk, Regenuberlaufbecken, Drossel-
/Zulaufpumpwerk, Retentionsbodenfilter und Ablaufdrosselung. Neubau eines
Funktionalgebaudes mit einer nutzbaren Gebaudeflache von ca. 190 m? mit Werkstatt/Lager,
Messraum, WC-Raum, NSHV-/Betriebsiberwachungsraum, Raum fir Rechenanlage, Raum
fur Sandfanganlage, Raum fur Geblase/Verdichter, Raum fur Brauchwasseranlage. Die
MalRnahme beinhaltete samtliche Leistungen der Bau-, Maschinen- und E-/MSR-Technik
sowie der technischen Gebaudeausrustung, u. a.: - Abbruch Stahlbeton ca. 320m? - Aushub
und Verwertung Erdmassen ca. 10.000 m? - Lieferung und Einbau Ersatzboden ca. 8500 m? -
Asphaltarbeiten ca. 2000 m? - Stahlbeton herstellen ca. 900 m* - Spundwandverbau ca. 700
m?, - Komplettabbruch Betriebsgebaude
Identificador del procedimiento: c425b333-ce9a-473c-b3e8-20a20¢1430cf
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45252100 Trabajos de construccion de plantas depuradoras de
aguas residuales

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DEC01)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Klaranlage Gudesweiler Bliesener Stralle 66649 Oberthal
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2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes Uber die Sicherung von Sozialstandards, Tariftreue und fairen
Léhnen bei der Vergabe offentlicher Auftrage im Saarland (Saarlandisches Tariftreue- und
Fairer-Lohn-Gesetz-STFLG) vom 8. Dezember 2021 (Amtsbl. | S. 2688). Zudem gilt die
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU)
Nr. 833/2014 Uber restriktive Ma3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren (Eigenerklarung EU-Sanktionen gegen Russland in den
Vergabeunterlagen).
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Verwaltung der Vermbgenswerte
durch einen Insolvenzverwalter: Neben der Insolvenz gelten noch folgende andere zwingende
(§123 GWB) und fakultative Ausschlussgriunde (§ 124 GWB). Ggf. unter Berucksichtigung
einer durchgeflihrten Selbstreinigung geman § 125 GWB: Mit Insolvenz vergleichbares
Verfahren, Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung, Bildung krimineller
Vereinigungen, Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen, VerstoRe gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen, Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung, Betrug oder
Subventionsbetrug, Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung,
Zahlungsunfahigkeit, VerstolRe gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen, Tauschung oder
unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens, Rein nationale Ausschlussgriinde,
Interessenkonflikt, Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung, Schwere Verfehlung,
Mangelhafte Erflllung eines friiheren offentlichen Auftrags, Verstdlie gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen, VerstoRe gegen Verpflichtungen zur Zahlung von
Sozialversicherungsbeitragen, Einstellung der beruflichen Tatigkeit, Verstdlie gegen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben, Bildung terroristischer Vereinigungen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Bau-, Maschinen- und E-/MSR-Technik
Descripcion: Ruckbau der bestehenden Teichklaranlage und Herstellung einer technischen
Klaranlage mit Feinrechenanlage, Rundsandfanganlage, Belebungsbecken (Biocos-
Verfahren), Phosphatfallungsanlage und Schlammspeicher. Erneuerung der
Regenwasserbehandlung mit Trennbauwerk, Regenuberlaufbecken, Drossel-
/Zulaufpumpwerk, Retentionsbodenfilter und Ablaufdrosselung. Neubau eines
Funktionalgebdudes mit einer nutzbaren Gebaudeflache von ca. 190 m? mit Werkstatt/Lager,
Messraum, WC-Raum, NSHV-/Betriebsiiberwachungsraum, Raum fir Rechenanlage, Raum
fur Sandfanganlage, Raum fur Geblase/Verdichter, Raum fur Brauchwasseranlage. Die
MalRnahme beinhaltete samtliche Leistungen der Bau-, Maschinen- und E-/MSR-Technik
sowie der technischen Gebaudeausrustung, u. a.: - Abbruch Stahlbeton ca. 320m? - Aushub
und Verwertung Erdmassen ca. 10.000 m?® - Lieferung und Einbau Ersatzboden ca. 8500 m? -
Asphaltarbeiten ca. 2000 m? - Stahlbeton herstellen ca. 900 m* - Spundwandverbau ca. 700
m?, - Komplettabbruch Betriebsgebaude
Identificador interno: LOT-0001 2025 104
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45252100 Trabajos de construccion de plantas depuradoras de
aguas residuales
Opciones:
Descripcion de las opciones: Mit der Ausfihrung ist spatestens 30 Werktage nach Zugang des
Auftragsschreibens zu beginnen. Die Leistung ist innerhalb von 1200 Werktagen zu vollenden.
Ablauf der Bindefrist: 04.12.2026

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DEC01)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Klaranlage Gudesweiler Bliesener Stralle 66649 Oberthal

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccién: Vorstehendes Kriterium wurde aus technischen Griinden
beispielhaft ausgewahlt. Eignung zur Berufsaustbung: Die Eignung ist durch Eintragung in die
Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
oder Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 (Eigenerklarungen zur Eignung) nachzuweisen.
Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im
Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb der vorgegebenen Frist nach
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die
Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis
oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemafl dem Formblatt 124 auch fur diese
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bei Bietergemeinschaften sind die
Erklarungen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft vorzulegen. Eine Einheitliche
Europaische Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccién: Vorstehendes Kriterium wurde aus technischen Griinden
beispielhaft ausgewahlt. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit: Die Eignung ist
durch Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 (Eigenerklarungen
zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb der
vorgegebenen Frist nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des
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Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf dem
Formblatt 124 auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bei
Bietergemeinschaften sind die Erklarungen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
vorzulegen. Eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: Vorstehendes Kriterium wurde aus technischen Grinden
beispielhaft ausgewahlt. Technische und berufliche Leistungsfahigkeit: Die Eignung ist durch
Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklarungen gem. Formblatt 124 (Eigenerklarungen
zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die im Formblatt 124 angegebenen Bescheinigungen innerhalb der
vorgegebenen Frist nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des
Auftrages auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen und Bescheinigungen gemaf dem
Formblatt 124 auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bei
Bietergemeinschaften sind die Erklarungen von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft
vorzulegen. Eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) wird akzeptiert. ¢
Sachkundenachweis nach TRGS 519: Sachkundenachweis TRGS 519 nach Anlage 3 und 4c.
+ Qualifikationsnachweise SchweilRarbeiten: Prufzeugnisse fur das Schweiflden von
Rohrleitungen/Druckleitungen aus Kunststoffen (PE, PVC, PP, PB) nach DVS 2212-1
Prufzeugnisse fur das Schweil3en von Rohrleitungen/Druckleitungen aus Edelstahl nach DIN
EN ISO 9606-1 Prifzeugnisse fur das Schwei3en von Kunststoffdichtungsbahnen gem. der
Richtlinie DVS 2212-3 - Qualifikationsnachweise fur Arbeiten am offentlichen
Trinkwasserversorgungsnetz: DVGW-Zertifikat nach GW 301 Gruppe W3/pe, st, ge ¢
Eignungsnachweis nach RAL-GZ 961: Bieter missen mit Angebotsabgabe und wahrend der
Werkleistung die fachliche Qualifikation (Fachkunde, technische Leistungsfahigkeit,
Zuverlassigkeit der technischen Vertragserfullung) und Gutesicherung des Unternehmens
nachweisen. Die Anforderungen der vom Deutschen Institut fir Gutesicherung und
Kennzeichnung e. V. herausgegebenen Gutesicherung Kanalbau RAL-GZ 9611) sind fur die
nachstehend angegebenen Beurteilungsgruppen zu erfullen und mit Angebotsabgabe
nachzuweisen: AK (Offener Kanalbau) - AK1 | (Inspektion) R (Reinigung) D
(Dichtheitsprufung) Der Nachweis gilt als erbracht, wenn der Bieter die Erfullung der
Anforderungen und die Gutesicherung des Unternehmens nach Gutesicherung Kanalbau RAL-
GZ 961 mit dem Besitz des entsprechenden RAL-Gltezeichens Kanalbau fur die geforderte(n)
Beurteilungsgruppe(n) nachweist. Aufgrund des Diskriminierungsverbotes darf die
Ausschreibende Stelle keinen Bieter benachteiligen. Deshalb gilt der Nachweis als
gleichwertig erbracht, wenn der Bieter die Erfullung der Anforderungen durch eine Prufung,
welche inhaltlich den Anforderungen der Gute- und Prufbestimmungen RALGZ 961 Abschnitt
4.1 fur die geforderte(n) Beurteilungsgruppe(n) entspricht, mit einem Prufbericht nachweist.
Der Prufbericht muss die Erfullung der gestellten Anforderungen nachvollziehbar belegen. Mit
dem Prufbericht sind vorzulegen: Angaben zur Personalausstattung mit Aus- und
Weiterbildungsnachweisen / Angaben zur Betriebs- und Gerateausstattung / Angaben zu den
in den letzten drei Jahren durchgefuhrten vergleichbaren Projekten / Muster der
Dokumentation der Eigenuberwachung (Sanierungshandbuch bei Gruppe S).

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/EQ5727845
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E95727845
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacidon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 101 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 16a EU
VOB/A-EU.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Saarlandes
beim Ministerium fur Wirtschaft, Innovation, Digitales und Energie
Informacion sobre los plazos de revision: Es gelten die Fristen nach § 160 Abs. 3 GWB. Auf §
160 Abs. 3 GWB wird ausdrucklich verwiesen. Um eine Korrektur einer Entscheidung im
Vergabeverfahren zu erreichen, kann ein Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer
gestellt werden, solange durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag noch nicht erteilt ist.
Ein wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen
Bieter Uber den beabsichtigten Zuschlag informiert hat und 15 Kalendertage bzw. nach
Versendung der Information per Fax oder auf elektronischen Weg 10 Kalendertage vergangen
sind. Der Antrag ist unzulassig, soweit der Antragsteller den gertgten Verstol} gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentiber dem Auftraggeber nicht
unverzuglich gertgt hat, soweit VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, soweit VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden. Der Antrag ist ferner unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach
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Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind (§ 160 Abs. 3 GWB, insbesondere § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Entsorgungsverband Saar
Numero de registro: Berichtseinheit-ID 00006142
Direccion postal: Untertlirkheimer Str. 21
Localidad: Saarbrucken
Caddigo postal: 66117
Subdivision del pais (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@evs.de
Teléfono: 0681-5000-0
Fax: 0681-5000-308
Direccion de internet: https://www.evs.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammern des Saarlandes beim Ministerium fur Wirtschaft,
Innovation, Digitales und Energie
Numero de registro: 10000000-00108010000001-47
Direccion postal: Franz-Josef-Roder-Str. 17
Localidad: Saarbriicken
Cddigo postal: 66119
Subdivisién del pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DEC01)
Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio
Identificador/version del anuncio: c4536ed5-87ed-4915-8ef9-4ee2f80b12a3 - 01

Tipo de formulario: Licitacion
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal
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Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 15/07/2026 13:39:23 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 497687-2026

Numero de la edicion del DO S: 136/2026

Fecha de publicacion: 17/07/2026
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